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Drabuziy tipas: (Lava Brown] Prekés Zenklas: (STEERSOuyff|

Numatytoji paskirtis:

rinka pateiktoms.

Bendra informacija:

Sis gaminys skirtas naudoti atliekant visus suvirinimo lanku procesus, tokius kaip MMA, MIG/MAG, TIG,
mikroplazminis suvirinimas, taskinis suvirinimas ir virinimas dujomis, pjaustymas plazma ir deguonimi, i§skobimas,
litavimas ir pur§kimas naudojant Siluminj lanka. Kadangi taikymo sritis skiriasi, operatorius privalo i$sirinkti
kiekvienam darbui tinkama gaminj.

Nustatyti pavojai:
Atliekant numatytus suvirinimo procesus, nustatyti tokie pavojai: liepsna, tykstanti i§silydziusi medZiaga,
spinduliuojantis karstis bei trumpalaikis elektros Sokas.

AukSta jtampa:

Sis gaminys apsaugo nuo trumpalaikio elektros §oko, bet ne nuo ilgalaikés aukstos jtampos! Taip gali nutikti su
suvirinimo ir pjaustymo masinomis, todél laikykités visy naudojamy masiny saugumo instrukcijy! Kai egzistuoja
didesneé Soko arba daliy, kuriomis teka jtampa, rizika, pagal EN11611 6.10 skyriy reikalaujama papildoma elektros
izoliacija, skirta apsaugoti nuo elektros laidininky, kuriais teka jtampa iki 100 V = (DC).

Prijuosc¢iy teikiama apsauga:
Jei naudojama prijuosté, ji maziausiai turi apsaugoti operatoriy nuo vienos sitilés iki kitos

Papildoma apranga:

Papildoma apranga turi atitikti bent 1 klasés reikalavimus pagal EN ISO 11611:2015.

Kombinezonus su petneSomis biitina dévéti kartu su apsauginiu $varku arba kitu rankas, liemenj ir kakla dengianciu
drabuziu.

Prijuostg biitina dévéti kartu su $varku ir kelnémis arba kitu rankas, liemenj, kojas ir kakla dengian¢iu drabuziu.
Svarkus biitina dévéti kartu su kelnémis arba kitu kojas dengian¢iu drabuZiu.

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikina-
. ma Tarybos direktyva 89/686/EEB.

Sis gaminys atitinka Reglamenta (ES) 2016/425, perkelta j Jungtinés
Karalystés teisg, su pakeitimais, taikytinais j DidZiosios Britanijos

WELDAS GAMINYS: ENISO 11611:2015
44-7023, 44-7028, 44-7106, 44-7114,
44-7114EXT, 44-7124, 44-7136, 44-7142,
44-7142 W, 44-7148, 44-7148 W, 44-7248,
44-7300, 44-7440, 44-7440/7600, 44-7440/7648,
44-7800, 44-7820, 44-7828, 44-7836
Class 2/A1+A2

Dydis: zr. jspaudg ant gaminio

Netinkamas naudojimas:

Apsaugos lygis:

Apsaugos lygis sumazéja, jeigu suvirintojo apsauginiai drabuziai suter$ti degiomis medziagomis.

Deguonies koncentracija: Deguonies koncentracijos ore padidéjimas gerokai sumaZzina suvirintojo apsauginiy
drabuziy teikiama apsauga nuo ugnies. Virinant uzdarose patalpose, reikia imtis atsargumo priemoniy. Oras, kuriame
didelé deguonies koncentracija, yra pavojingas!

Elektros izoliacija:
Aprangos teikiama elektros izoliacija sumazéja, kai drabuziai drégni, ne§varts arba permirke prakaitu.

2 daliq drabuiiq naudojimas: Kai naudojami i3 2 daliy susidedantys drabuziai, abi dalys turi biti nesiojamos
kartu, siekiant uztikrinti nurodyta apsaugos lygj.

Papildoma kiino apsauga virinant:
Jei virinant kartu su $iuo drabuziu naudojama papildoma kiino apsaugos priemong, ji turi atitikti taikyting EN standarta.

Naudojimo apribojimai: Si ntipireninés medvilnés / odos pagamintas darbinis drabuzis yra skirtas dévéti
atliekant bendrojo pobuidzio bei suvirinimo darbus. Drabuzj dévintis asmuo privalo patikrinti, ar visi uzsegimai yra uzsegti,
ypa¢ atliekant suvirinimo darbus. Svarbu pasirinkti tinkama dyd]j. Ant drabuZio uztikus i8silydziusiam metalui, drabuzj
reikia nedelsiant nusivilkti. Kartu su suvirintojo $varku bitina dévéti prijuoste ir ranky apsaugas.

Jei naudotojas pastebéjo simptomus, panasius j nudegima sauléje, vadinasi, pro produkta prasiskverbé UV spinduliai.
Tokiu atveju produkta reikia remontuoti arba pakeisti. Naudotojas turi jvertinti, kad ateityje gali reikéti papildomy
apsauginiy sluoksniy.

Naudotos mediiagos: Sis gaminys pagamintas i isilgai kirptos karvés odos atsparaus audinio bei ilko su 5
sluoksniy KEVLAR®. Siam gaminiui taip pat panaudotos nuo srovés izoliuotos spraudés ir kabliukai bei kilputés,
kuriomis uzsegamos ir sustiprinamos detalés. DuPont™ ir KEVLAR" yra ,,E.I.duPont de Nemours and Company*
prekés zenklai arba registruotieji prekés zenklai.

Sveikatos informacija: Visy medziagy pH, chromo (VI) ir fenciklidino koncentracija patikrinta ir atitinka CE
sveikatos standartus. Spalva: dazyta natiiraliomis medziagomis.

Skalbimas, dziovinimas ir lyginimas: Negalima skalbti, dZiovinti dziovykléje ir lyginti.

Laikymas: Laikykite sausoje vietoje, aukstesnéje kaip 5 °C temperatiiroje. Nekraukite daugiau nei po 5 dézes j
vir§y ant vieno padéklo.

Senéjimas: Skalbiant, dziovinant ir lyginant (nerekomenduojama) arba laikant ne pagal pateiktus nurodymus,
pagreitéja §io produkto senéjimo

Garantija: Siam produktui suteikiama garantija dél gamybos trikumy.
Jei produkta galima suremontuoti, remonto darbus turi atlikti gamintojas.

Salinimas: Jei produktas naudoti nebetinkamas, naudotojas ji privalo pagalinti aplinkai nekenkian&iu budu.
Salinti atsizvelgus | vietos reikalavimus.

Patvarumas: Naudojimo trukmé priklauso nuo dévéjimo daznumo ir naudojimo intensyvumo
atitinkamose taikymo srityse, taciau ilgiausia naudojimo trukme nevirsija 60 ménesiy po
pagaminimo datos, kuri nurodyta gaminio etiketéje.

Aplinkos salygos numatytos 6.10 str.: Méginiai paimti ir tikrinti esant 20+2 °C temperatiirai ir 855 %
santykiniam drégnumui.

Toliau pateikta informacija paaiskina §j
piktograma:

aminj Zenklinandi

Bendrieji saugumo reikalavimai

Papunktis Reikalavimai 1 klasé 2 klasé
6.2 Tempimo stipris: austiné iSoriné tekstiliné medziaga 400N 400 N
Tempimo stipris: loda 80N 80N
6.3 Atsparumas ply§imui: pinta iSoriné tekstiliné medZiaga 15N 20N
Atsparumas ply§imui: oda 1SN 20N
6.4 Atsparumas triikimui: testuotas plotas 7,3 cm* 200 kPa 200 kPa
Atsparumas tritkimui: testuotas plotas 50 cm® 100 kPa 100 kPa
6.5 Sitilés tvirtumas: Tekstiliné medziaga 225N 225N
Sitilés tvirtumas: Oda 225N 225N
6.6 Austiniy tekstiliniy medziagos dimensijy pasikeitimas <+3% <£3%
Trikotaziniy tekstiliniy medziagy dimensijy pasikeitimas <£5% <£5%
6.7 Ugnies plitimas ISO 15025:2000, A procediira ISO 15025:2000, A procediira
A procedura — privaloma (pavir$iaus uzsidegimas) (pavirSiaus uZsidegimas)
B procediira — pasirinktiné ISO 15025:2000, B procedira ISO 15025:2000, B procediira
(krasto uzsidegimas) (krasto uzsidegimas)
Neuzsiliepsnoja virus arba kurios nors Neuzsiliepsnoja virSus arba kurios nors
puses krastas pusés krastas
Neatsiranda skyliy * Neatsiranda skyliy
Néra liepsnojanciy arba issilydziusiy atlieky Néra liepsnojanciy arba issilydziusiy atlieky
Vidutinis laikas, kurj medziaga toliau dega, Vidutinis laikas, kurj medZziaga toliau dega,
atitraukus degimo Saltinj <2 s atitraukus degimo Saltinj <2 s
Vidutinis rusenimo laikas, pasalinus degimo $altinj <2 s Vidutinis rusenimo laikas, pasalinus degimo $altinj <2 s
6.8 Tykstanciy jkaitusiy lasy poveikis 15 lasy 25 lasai
6.9 Silumos perdavimas (spinduliavimas) RHTI24 W >7,0 RHTI 24 W > 16,0
6.10 Varza >10°Q >10°Q
6.11 Reikalavimai odai: riebalingumas <I15% <15%
*:1S0 15025:2000, B procediirai §is reikalavimas netaikomas.

Démesio: Atitikties deklaracija, patikrinimy ataskaitas, sertifikatus ir instrukcijas rasite svetainéje: www.weldas-ce.com

Waldas pirstines ir drabuzius patikrino ir sertifikavo Eurofins Textile & Testing Spain, C/ German Bernacer 4, 03203 Elche (Alicante), Spain (EU no. 2865).
Gaminys pazenklintas UKCA Zenklu, sertifikavimo jstaiga ,,Eurofins E&E CML Limited*, Newport business Park, New Port Road, Ellesmere Port (UK), notifikuotosios jstaigos Nr. 2503

Weldas adresas:

Weldas Europe B.V. Blankenweg 18

4612 RC Bergen op Zoom The Netherlands

e-mail: europe@weldas.eu



mailto:europe@weldas.eu
http://weldas-ce.com
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WELDAS GAMINYS:
44-7248, 44-7300, 44-7440, 44-7440/7600, 44-7440/7648, 44-7800

/'

A

v
S M L XL 2XL 3XL 4XL
44 48 52 56 60 64 66

166-170 170-176 176-180 180-184 184-188 188-196 197-200

88-96 96-104 104-112 112-120 120-128 128-136 160

76-84 84-92% 92-102* 100-112% | 112-124* 124-136* 114

vV~

* = art.nr. 44-7440/7600

WELDAS GAMINYS:
44-7124, 44-7136, 44-7142, 44-7142 W, 44-7148, 44-7148 W,
44-7820, 44-7828, 44-7836, 44-7836XL, 44-7023, 44-7028, 44-7106, 44-7114

44-7124 | 60cm. | <> 60cm.
44-7136 : 9lem. | <>  60cm.
44-7142 | 107 cm. > 60 cm.
447142 W t 107cm. | <> 80cm.
44-7148 ! mom| <> eoem
447148 W ] 122em. | >  80cm.
44-7820 : Stem. | <> S6cm.
44-7828 : Tlem. | <>  56cm.
44-7836 ] 9lem. | +«>  56cm.
44-7836XL ] 120em. | <>  80cm.
44-7023 | 58 em.

44-7028 35em. Q 32-45 em.
44-7106 | 15 em @ 33-43 em.
44-7114 ] 36 em. @ 37-47 em.
2::;}:2£XT i 36 cm. @ 52-62 cm.

Démesio: Atitikties deklaracija, patikrinimy ataskaitas, sertifikatus ir instrukcijas rasite svetainéje: www.weldas-ce.com

Waldas pirdtines ir drabuzius patikrino ir sertifikavo Eurofins Textile & Testing Spain, C/ German Bernacer 4, 03203 Elche (Alicante), Spain (EU no. 2865).
Gaminys pazenklintas UKCA Zenklu, sertifikavimo jstaiga ,,Eurofins E&E CML Limited*, Newport business Park, New Port Road, Ellesmere Port (UK), notifikuotosios jstaigos Nr. 2503

Weldas adresas:
Weldas Europe B.V. Blankenweg 18 4612 RC Bergen op Zoom The Netherlands  e-mail: europe@weldas.cu
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